
Глава 1138: Пламя войны поднимается (3)

«Хорошо!» Неожиданно сказала Цзюнь У Се: «Я хочу занять трон.»

Лэй Чен и Лэй Си были в восторге, и они сразу же громко выразили свое почтение.

«Ваши верные вассалы приветствуют Ваше Величество!»

Морозный холод глубоко в глазах Цзюнь У Се не растаял, когда она повернулась и посмотрела
на Город Тысячи Зверей, покрытый морем цветов.

Она только что спасла Город Тысячи Зверей из пропасти, и теперь она должна освободить свой
родной город от пламени войны!

[Никто не сможет причинить ни малейшего вреда ее семье!]

[Иначе она заставит их заплатить за это своей кровью, даже если бы ей самой пришлось
умереть за это!]

«Ваше Величество! Пока ваш скромный слуга пробирался сюда, я уже подготовил армию. Все,
что от вас нужно сейчас, это чтобы Ваше Величество вернулись в Имперскую Столицу вместе с
вашим верным вассалом, чтобы провести церемонию восхождения на престол и мобилизовать
армию. Вы можете отправиться в Королевство Ци уже на следующий день!» Лей Чен
продолжал говорить. Он правильно поставил свою ставку! Цзюнь Се действительно высоко
ценил Королевство Ци.

«Хорошо.» Цзюнь У Се кивнула. Королевство Ци столкнулось с огромным кризисом, дедушка и
дядя оказались в дыму над пламенем войны. Она не будет сидеть сложа руки и смотреть, как
этот огонь горит!

Той же ночью, в свой собственный великий день, Цзюнь Се объявил, что он возвращается в
Страну Ян. Цу Лин Юэ, которая все еще была одета в свое свадебное платье, выразила
готовность сопровождать его, а Сюн Ба вызвался взять на себя ответственность за все дела
Города Тысячи Зверей, большие и малые. После этого, Цзюнь У Се, Цзюнь У Яо, Цяо Чу и
остальные спутники исчезли в ночи, чтобы выступить в путь и вернуться в Страну Ян.

Как только она сделали свой первый шаг в этом путешествии, у них не было возможности
повернуть назад.

Отправившись в путь в ту ночь, компаньоны не имели ни малейшего представления о том,
какие ужасные перемены могут ждать их в будущем.

Цзюнь Се вернулся в Страну Ян под с большим шумом, и церемония вознесения состоялась в
тот же день. Вдовствующая Императрица лично выступила перед стоящими на коленях
чиновниками страны, которые поклонились Цзюнь Се, чтобы отдать ему дань уважения. В
блистательный золотой одежде дракона, Цзюнь Се вступил на трон Страны Ян,
символизировавший собой высшую и беспримерную власть!

И в тот же день, когда новоиспеченный Император вступил на престол в роли правителя,
первый указ, который был им издан ..

Приказывал собрать армию, чтобы спасти Королевство Ци!



..

Повсюду у границ Королевства Ци горели маяки войны . Звуки столкновения клинков
раздавались безостановочно, земли были обуглены и разорены под распространяющимся
пламенем войны, повсюду валялись обожженные до черноты тела. На этих трупах были черные
доспехи, и даже после своей смерти эти солдаты, сражавшиеся с врагом до кровавого конца,
все еще сжимали в руках оружие, так и признав поражения!

«Торопитесь! Отправьте пострадавших в город!»

«Где врач! Врача! Позовите кого-нибудь сюда! Эти люди здесь не протянут дольше!»

«Кто может спасти моего сына! Пожалуйста, спасите его!»

«Отец!»

Жалкие вопли отчаяния вырывались к небу где-то в центральной области города. Солдаты,
которые только что отступили от линии фронта, были изранены и утомлены. Они шли, волоча
свои сломанные тела, и на земле, на которую они ступали, оставались следы крови,
отпечатавшейся из-под их ног, а у некоторых из них также не хватало конечностей. Зловоние
крови так сильно сгустилось вокруг них, что это вызывало тошноту

В течение последних нескольких дней несколько городов на границах Королевства Ци были
последовательно разрушены, что вызывало укрепление морального духа противников, чьи
атаки набирали обороты, нанося сильные удары по силам Армии Руи Лин на нескольких полях
сражений. В то время все Королевство Ци было омыто кровью от стремительного прилива
врагов.

Му Чен стоял в городе, его руки были полностью испачканы кровью. Эта кровь принадлежала
раненым солдатам, которых он лечил. Ужасы войны открыли глаза и потрясли сердце этого
человека, который провел половину своей жизни в клане Цин Юнь. Его рукава была пропитана
кровью в течение нескольких дней подряд, солдаты, которые с трудом боролись за жизнь,
покалеченные граждане, которых затянуло в беспощадные и разрушительные военные
действия, непрекращающиеся бесконечные крики и вопли, вкрались в его разум, как демоны
из снов.

Му Чен думал, что в клане Цин Юнь он уже видел самую ужасающую сторону мира, но когда
Королевство Ци подверглось вторжению с четырех сторон, он понял, что был неправ.

Под небесами не было ничего более жестокого, чем война!
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